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VCT-SCM1

Kym drzite tlacidlo PUSH (Stlacit), neotacajte
packou LOCK/RELEASE (Uzamknut/Uvolhit)./Ne
forditsa el a LOCK/RELEASE kart, amig lenyomva
tartja a PUSH gombot./Nu actionati maneta
LOCK/RELEASE in timp ce tineti apasat butonul
PUSH./Du ma ikke dreje pa knappen LOCK/
RELEASE, mens du holder knappen PUSH nede./
Neotacejte packu LOCK/RELEASE se stisknutym
tla¢itkem PUSH./Al4 kddnna LOCK/RELEASE-
vipua, kun pidat PUSH-painiketta painettuna.
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Upozornenia

Bezpeénostné opatrenia

® Drziak neinstalujte na vonkajsie ¢asti vozidla.

® Vodi¢ je povinny dodrziavat pravidld cestnej premévky. Porusenie

pravidiel bezpecnosti cestnej premavky, napriklad zanedbanie

upozornenia ,,postupujte opatrne“ a podobne, je nezdkonne a moze byt

pri¢inou nehody alebo zranenia.

Kameru neovladajte pocas jazdy.

Zariadenie neinstalujte na miesta, kde moze prekazat pri jazde. Mohlo by

to zapri¢init nehodu. Dodrziavajte nasledovné:

— Okolo ¢asti, napriklad skrutiek alebo pohyblivych ¢asti, napriklad
kolajni¢iek sedadiel, neumiestiujte kdble.

— Uistite sa, Ze volant, radiacu paku, brzdové pedaly atd. mozete bez
problémov ovladat.

Zariadenie neinstalujte na miesta, kde by mohlo prekazat vyhladu v

stilade s miestnymi nariadeniami. Prekazka vo vyhlade moze zapri¢init

nehodu alebo zranenie.

Zariadenie neinstalujte na miesto, kde moze branit fungovaniu airbagu.

Instalacia zariadenia na takéto miesto moZe zapricinit zranenie.

Nainstalujte zariadenie pevne pomocou dodanych ¢asti prislusenstva.

Pouzitie inych ako dodanych ¢asti moze sposobit poskodenie tohto

zariadenia alebo uvolnenie ¢asti. MdzZe to sposobit nehodu alebo zranenie.

Zariadenie neinstalujte na miesto vystavené dazdu ani vode, ani na

miesto vystavené vysokej vihkosti alebo prachu. Instaldcia zariadenia na

miesto uvedené vyssie moze zapricinit poruchu alebo zranenie.

Zariadenie nerozoberajte ani neupravujte. V opa¢nom pripade méze

dojst k nehode alebo zraneniu.

Kameru nenechévajte pripevnent na drziaku vo vozidle. Ak kameru

nechate na mieste vystavenom priamemu slne¢nému svetlu, napriklad na

palubnej doske alebo na teplom alebo vlhkom mieste, napriklad v aute,

moze sposobit vybuch alebo vytecenie batérie, ¢o mdze mat za nasledok

zranenie.

Drziak nenechdvajte na palubnej doske. Ak ho nechate pripevneny na

palubnej doske, moze sa palubnd doska zdeformovat.

Kameru a drziak pevne pripevnite podla pokynov v tomto navode. Ak

ich nepripevnite pevne, kamera alebo drziak méZze spadnut a sposobit

nehodu alebo zranenie. Dbajte na to, aby boli pripevnené pevne.

Drziak uchovajte mimo dosahu deti. Prehltnutie malej ¢asti alebo pad by

mohol sposobit nehodu alebo vazne zranenie.

Ak sa drziak pocas jazdy odpoji a vypadne, méZze dojst k dopravnej nehode

alebo k zraneniu. Pouzite dodany montazny remienok, aby k tomu nedoslo.

Ak budete zariadenie pouzivat na mieste vystavenom priamemu

sIne¢nému svetlu, napriklad na palubnej doske, alebo na horticom alebo

vlhkom mieste, napriklad v automobile, méze dojst k ne¢akanej poruche

zariadenia. Moze napriklad prestat fungovat kamera.

Kameru pouzivajte len v rdmci jej uréeného teplotného rozsahu.

Podrobnosti najdete v navode na obsluhu dodanom s kamerou.

Poznamky k montazne félii

® V pripade nasledujucich palubnych dosiek pouzite montaznu f6liu.

Ak montaznu féliu nepouZzijete, prisavka sa nemusi pevne

pripevnit k palubnej doske, ktora sa mdze poskodit alebo

zdeformovat.

— Mikky materidl, ktory sa jednoducho zdeformuje pritlacenim prsta,
atd.

— Drsny, zrnity povrch

Dokladne vyberte miesto montéze. V pripade potreby si pred

pripevnenim folie instaldciu vyskuasajte. Odstranenie montéznej folie z

palubnej dosky moze byt zloZité, pretoze prilnavost montaznej folie je

velké. Ak odstranite montaznu féliu nasilu, palubna doska sa méze

zdeformovat alebo poskodit.

Pred initalaciou drziaka na montdznu foliu nechajte montéznu fliu na

palubnej doske prilepent 24 hodin.

Odstranenim montaznej folie z palubnej dosky sa zhors$uje prilnavost

montaznej folie. Po odstraneni by sa nemala znova pouzit.

Poznamky k prisavke

® Ked drziak odmontujete z palubnej dosky, na prisavku nasadte kryt. Ak

sa prisavka znecisti alebo poskriabe, zhorsi sa jej prilnavost.

Uistite sa, Ze miesto na palubnej doske, kam chcete drziak nainstalovat, je

Cisté. Znedisteny povrch zhorsi prilnavost prisavky a moze sposobit, ze

nainstalovany drziak bude nestabilny.

Berte na vedomie, ze v zavislosti od povrchu moze prisavny drziak

zanechat $kvrnu.

Vykonanie ktorejkolvek z nasledujucich ¢innosti méze sposobit

poskodenie prisavky.

— Stlacanie alebo tahanie drziaka za stojan v horizontdlnom smere.

— Vlozenie tvrdého predmetu (kIu¢, cepel, prst a pod.) medzi prisavku a

palubnu dosku.

Prisavka sa moze poskodit pri nasilnom odstraneni alebo tahani drziaka

v horizontalnom smere, kym je pripevneny k palubnej doske, alebo ak

drziak potiahnete silou v horizontdlnom smere pred uplnym

odstranenim prisavky z palubnej dosky.

Ak je teplota povrchu palubnej dosky nizka, napriklad v zime alebo ak sa

vozidlo pouziva v chladnej oblasti, odstranenie prisavky méze byt zlozité.

Udrzba

® Nepouzivajte alkohol, ¢istiace prostriedky a pod.

® Zabrante, aby sa voda dostala do drziaka, pretoZe by mohlo dojst k jeho
znefunkéneniu.

® Dbajte na to, aby nebola $pongia tak mokra, aby z nej kvapkala voda. V
opa¢nom pripade bude tazké odstranit $pinu, pripadne sa méze poskodit
prisavka.

® Vysudenie prisavky trva ur¢ita dobu. Na utieranie prisavky nepouZivajte
vreckovky ani obrusky.

® Pravidelne kontrolujte, ¢i nie je povrch prisavky znecisteny.

Tip
Na cistenie prisavky mozete pouzit aj vihka handricku, z ktorej sa
neuvoluju vldkna.

Zoznam &asti (pozrite si obr. [)
@ Prisavny drziak
(@ Zakladita kamery
®@/@* Oto¢nd skrutka A
®/®* Kryt skrutky
(®* Spojovacie rameno A
@ Zakladita prisavky
Kryt
* Tento produkt mozno nastavit na rézne vysky. V pripade nizkeho
nastavenia nie su Casti (@), () a () pri montazi drziaka potrebné. Tieto
Casti odlozte na bezpe¢né miesto.
@ Montizna félia
@ Remienok
@ Cistiaca $pongia pre prisavku

Instalacia (pozrite si obr. [1] -
Pred instalaciou

Drziak namontujte na hladké a vodorovné miesto na palubnej doske.

Nastavte remienok (pozrite si obr. @)

Kameru drzte, aby nespadla.

Odpojenie (pozrite si obr. [F] - [3])

Na odstrénenie drziaka z palubnej dosky pouzite opa¢ny postup ako pri

jeho pripeviiovani.

1 Uvolnite drziak oto¢enim packy LOCK/RELEASE (Uzamknut/Uvolnit) o
90 stupiiov v smere hodinovych ruéiciek.

2 Prisavku odpojte potiahnutim za stojan.
3 Nasadte kryt na prisavku.

Technické udaje

Celkova hmotnost kamery a pr va
Najviac 250 g

Rozmery
Pribl. 102 mm x 83 mm x 68 mm (§/v/h)

Rozmery prisavky
Pribl. ¢ 65 mm

Hmotnost
Pribl. 110 g

Dodané polozky
Prisavny drziak (1), kryt (1), montdzna f6lia (1), remienok (1), ¢istiaca
$pongia pre prisavku (1), siprava vytlacenej dokumentacie

Dizajn a technické idaje sa mdzu zmenit bez upozornenia.

Ovintézkedések

Biztonsagi eléirasok

® A rogzitGelemet ne szerelje fel az auto kiilsejére.

® A jarmiivet iranyité személy koteles betartani a kozati kozlekedésre

vonatkozé torvényeket. Az ttbiztonsagi szabalyok megsértése, példaul a

»haladjon koriiltekintéen” szabély figyelmen kiviil hagyasa a torvényekbe

itkozik, és balesetet vagy sériilést okozhat.

Vezetés kozben ne hasznélja a kamerit.

Ne szerelje fel a késziiléket olyan helyre, ahol akadalyozhatja a vezetésben.

Ellenkezé esetben balesetet okozhat. Tartsa be az aldbbiakat.

— Ne helyezze a kibeleket a csavarokhoz stb. hasonlo, illetve a mozgo
alkatrészek, példaul az iilés sinje koré.

— Gy6z6djon meg réla, hogy a korménykerék, a sebességvalto, a
fékpedalok stb. megfeleléen hasznélhatok.

A helyi szabalyozasoknak eleget téve a késziiléket ne szerelje fel olyan

helyre, ahol az zavarhatja az elére val6 kilatast. Az elére valo kilatds

akadalyozdsa baleset vagy sériilés bekovetkezéséhez vezethet.

Ne szerelje fel a késziiléket olyan helyre, ahol akadalyozhatja a légzsak

mikodését.

A késziilék ilyen helyre valo felszerelése sérilést okozhat.

Biztonsagosan szerelje fel a késziiléket a mellékelt gydri kiegészitd

alkatrészek hasznalataval. A nem gyarilag mellékelt alkatrészek

hasznélata kart okozhat a késziilékben, vagy meglazithatja a tobbi

alkatrészt. Balesetet vagy sériilést eredményezhet.

Ne szerelje fel a késziiléket olyan helyre, ahol esének vagy viznek, illetve

magas paratartalomnak vagy pornak van kitéve. A fent leirt helyre valo

felszerelés a késziilék meghibasodasat vagy sériilést okozhat.

Ne szedje szét és ne alakitsa at. Ellenkezd esetben baleset vagy sériilés

kovetkezhet be.

Ne hagyja a kamerét a rogzitoelemhez csatlakoztatva az autéban. Ha a

kamerat kozvetlen napfénynek kitéve, példaul a miszerfalon, vagy meleg,

paras helyen, példéul az autoban hagyja, az az akkumulator megrepedését

vagy szivargasat okozhatja, ami sériiléshez vezethet.

A rogzitéelemet ne hagyja a miiszerfalon. Ha a miiszerfalra felszerelve

hagyja, deformalhatja azt.

A kamerit és a rogzitdelemet az ebben az utmutatéban talalhato

utasitdsoknak megfelelden biztonsagosan csatlakoztassa. Ha nem

biztonsdgosan vannak csatlakoztatva, a kamera és/vagy a rogzitéelem

leeshet, ami balesetet vagy sériilést okozhat. Gy6z3djon meg réla, hogy

szorosan vannak felerdsitve.

A rogzitéelemet gyerekektol elzarva tarolja. Egy apro alkatrész lenyelése

vagy a rogzitGelem leejtése balesetet vagy stlyos sériilést eredményezhet.

Ha a rogzitéelem vezetés kozben levalik és leesik, kozlekedési balesetet

vagy sériilést okozhat. Ennek megel6zése érdekében gy6z6djon meg rola,

hogy a mellékelt rogzitdszijat hasznélja.

Ha a késziiléket a kozvetlen napfénynek kitett helyen, példdul a

miszerfalon, vagy meleg, paras helyen, példaul az autéban Gizemelteti, az a

késziilék vératlan helytelen miikodését okozhatja. Példéul elképzelhetd,

hogy a kamera miikddése leall.

A megadott izemi hémérséklet-tartomanyaban hasznélja a kamerat.

Tovabbi részleteket a kamerahoz mellékelt hasznalati Gtmutatéban olvashat.

Megjegyzések a rogzitélap hasznalatrél
® A kovetkezd miiszerfalak esetén a rogzitSlapot hasznalja.
Ha nem arég: p eléfordulhat, hogy a

padok g nem bi ag tapad a miiszerfalra, és
megrongalhatja vagy deformalhatja azt.
— Lagy anyagu, ujjal kénnyen benyomhat6 stb.
— Durva, érdes feliilet(i
Gondosan vélassza ki a rogzitési helyet. Ha sziikséges, a rogzitSlap
hasznalata el6tt gyakorolja annak felhelyezését. El6fordulhat, hogy a
rogzitélapot nehéz eltavolitani a miiszerfalrdl, mert a rogzitélap nagy
erovel tapad. Ha erével tavolitja el a rogzitélapot, a miiszerfal
deformalédhat vagy megsériilhet.
A miiszerfalra valo rogzités utdn varjon 24 orat, miel6tt felszereli a
rogzitéelemet.
A rogzitélap eltavolitdsa a miiszerfalrél csokkenti a rogzitlap tapadési
erejét. Az eltdvolitds utdn ne hasznélja Gjra.
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Megjegyzések a tapadékoronggal kapcsolatban

® Helyezze a védéfedelet a tapaddkorongra, amikor eltdvolitja a

rogzitéelemet a miszerfalrél. Ha a tapadokorong bepiszkolodik vagy

karcos lesz, a tapadasi ereje csokken.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a miszerfal feliilete, ahova a rogzitéelemet fel

szeretné szerelni, tiszta. A piszkos felilletek csokkentik a tapadokorong

tapadasi erejét, és a rogzitéelem instabilitdsat eredményezhetik.

A feliilettd] fiiggéen ne feledje, hogy a tapadékorongos régzitéelem

nyomot hagyhat.

Az alabbiak barmelyike kérosithatja a tapadokorongot.

— arogzitéelem vizszintes huzésa/toldsa a fogantytjanal fogva.

— egy kemény targy (kulcs, penge, ujj stb) beékelése a tapadokorong és a
miiszerfal kozé.

A tapaddkorong megsériilhet, ha er6vel tavolitja el, ha a rogzitéelemet

vizszintes eréhatas éri, mikozben a miiszerfalhoz van rogzitve, vagy ha a

rogzitéelemet vizszintes eréhatds éri, mielétt a tapadokorongot teljesen

eltavolitotta a miszerfalrol.

® Ha a miszerfal felilletének hémérséklete alacsony, példaul télen vagy
hideg teriileteken, a tapadokorong eltévolitasa nehezebb lehet.

Karbantartas

® Ne hasznaljon semmilyen alkoholt, old6szert stb.

® A meghibasodas elkeriilése érdekében ne engedje, hogy viz érje a
rogzitéelemet.

® Gy6z6djon meg rola, hogy a szivacs csak enyhén nedves. Ellenkezé esetben
a piszkot nehéz lesz eltévolitani, és a tapadékorong feliilete is megsériilhet.

® Egy kis idébe telik, mire a tapadokorong tokéletesen megszarad. Ne
hasznaljon semmilyen kendét vagy torlét a tapadokorong felszinének
megtorléséhez.

® Idénként ellendrizze, hogy piszkos-e a tapadokorong feliilete.

Tipp

Hasznélhat puha, nedves gyolcsmentes szovetet is a tapadokorong

felszinének tisztitisahoz.

Alkatrészek listaja (lasd: Ji\ abra)

@ Tapadokorongos felerdsités
(@ Kamera alap
@/@* Tarcsa csavar A
®/(®* Csavar kupak
(®* Rogzitékar A
@ Tapadékorong alap
Fedél
* Ezatermék kiilonb6z6 magassagokra allithato be. Az alacsony
bedllitishoz nincs sziikség a @), B és (®) elemekre a felszereléskor.
Biztos helyen Grizze meg ket.
@ Rogzitslap
© szij

@ Tapadokorong tisztitdszivacsa

Felszerelés (lasd: [1]- [7] abra)
A felszerelés el6tt

A rogzitéelemet rogzitse a miszerfal egy sima és vizszintes feliletén.

A szij beallitasa (lasd: [5] abra)

A kamera leesésének elkeriilése érdekében tartsa a kamerit.

Eltavolitas (lasd: [Z] - [3] abra)
A rogzitéelem levalasztasakor a miszerfalrol forditott sorrendben hajtsa

végre a csatlakoztatasi eljarast.

1 Forditsa el 90 fokkal az éramutat6 jarasaval megegyez6 irdnyba a LOCK/
RELEASE kart a kiolddsahoz.

2 Az eltavolitishoz huzza meg a tapad6korong fiilét.
3 Helyezze a védéfedelet a tapadokorongra.

Miiszaki adatok

A kamera és a felszerelt tartozékok teljes sulya
Maximum 250 g

Méretek

Koriilbeliil 102 mm x 83 mm x 68 mm (szé/ma/mé)
Tapaddkorong méretei

Koriilbeliil ¢ 65 mm

Tomeg

Koriilbelil 110 g

A csomag tartalma

Tapadokorongos felerdsités (1), Fedél (1), RogzitSlap (1), Szij (1),
Tapadokorong tisztitdszivacsa (1), Nyomtatott dokumentdcio

A kialakitds és a miiszaki adatok el6zetes bejelentés nélkiil
megvéltozhatnak.

Masuri de precautie

Masuri de protectie

® Nu instalati suportul de montare in exteriorul vehiculului.

® Soferul este obligat si respecte regulile de circulatie. Incalcarea regulilor

privind siguranta rutierd, cum ar fi neglijarea regulii ,,conduceti cu

atentie’, etc. este ilegala i poate provoca accidente sau raniri.

Nu manevrati camera in timp ce conduceti.

Nu instalati unitatea in locatii care pot ingreuna condusul. In caz contrar

se pot produce accidente. Respectati urmitoarele.

— Nu agezati cabluri in jurul pieselor precum suruburi etc. sau alte piese
mobile precum sinele scaunelor.

— Asigurati-va ca volanul, schimbétorul de viteze, pedalele de frana etc.
pot fi actionate corespunzitor.

Nu instalati unitatea in locatii care pot ingreuna vederea in fata, in

conformitate cu reglementirile locale. Ingreunarea vederii in fati poate

conduce la accidente i raniri.

Nu instalati unitatea intr-un loc care poate compromite functionarea

airbagului.

Instalarea unitatii in astfel de locuri poate provoca vatimari.

Instalati unitatea in siguranta folosind componentele accesorii incluse.

Utilizarea altor componente decét cele incluse poate cauza deteriorarea

unitétii sau slibirea pieselor. Acest lucru poate conduce la accidente sau

raniri.

Nu instalati aceastd unitate intr-un loc expus la ploaie sau apa, sau

intr-un loc expus la umiditate ridicati §i praf. Instalarea acestei unitati in

locul descris mai sus poate cauza o defectare sau o ranire.

Nu dezasamblati si nu modificati. Acest lucru poate conduce la accidente

sau raniri.

Nu lasati camera atagata la suportul de montare in magina. Daca lasati

camera intr-un loc expus la lumina directd a soarelui, precum un tablou

de bord sau intr-un loc fierbinte sau umed, precum in masina, pot aparea

scurgeri/deteriorari ale bateriei care pot duce la vitamari.

Nu lasati suportul de montare pe tabloul de bord. Daca il lasati montat pe

tablou, acesta poate fi deformat.

Atasati camera si suportul de montare in siguranta respectand

instructiunile din acest manual. Dacd nu sunt bine fixate, camera si/sau

suportul de montare se pot desprinde si pot conduce astfel la un accident

sau o vatamare. Asigurati-vé ca sunt atagate in siguranta.

Nu lasati suportul de montare la indemana copiilor. Inghitirea unei piese

mici sau scaparea acesteia poate conduce la un accident sau la o vitamare

grava.

® Daci suportul de montare se desprinde sau cade in timp ce conduceti, se

poate produce un accident sau o vatimare. Pentru a preveni acest lucru,

asigurati-va ca folositi cureaua inclusa pentru suportul de montare.

Daca utilizati unitatea intr-un loc expus la lumina direct a soarelui,

precum un tablou de bord sau intr-un loc fierbinte sau umed, precum in

magind, aceastd unitate se poate defecta pe neasteptate. De exemplu,

camera se poate opri din functionare.

Utilizati camera respecténd intervalul temperaturii de functionare

specificat.

Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare incluse furnizate

impreuna cu camera.

Note privind utilizarea foliei de montare

® Pentru urmatoarele tablouri de bord utilizati folia de montare.

Daca nu utilizati folia de montare, este posibil ca ventuza sa nu se
lipeasca de tabloul de bord in siguranta si astfel poate deteriora
sau deforma tabloul.

— Material moale, care poate fi deformat usor cu degetul etc.

— Aspru, finisaj granulat

Alegeti locatia de montare cu grijd. Daci este nevoie, exersati instalarea
inainte de a monta folia de montare. Indepartarea foliei de montare de pe
tabloul de bord poate fi dificild deoarece adezivul foliei de montare este
puternic. Daca indepartati folia de cu forta, tabloul de
bord poate fi deformat sau deteriorat.

Dupi fixare, lisati folia de montare pe tabloul de bord timp de 24 de ore
inainte de a instala suportul de montare.

Indepirtarea foliei de montare de pe tabloul de bord reduce puterea
adezivului foliei de montare. Folia nu trebuie refolositd dupa indepartare.

Note privind ventuza

® Acoperiti ventuza dupd ce indepirtati suportul de montare de pe tabloul

de bord. Daca ventuza se murdareste sau se zgarie, puterea adezivului vd

scidea.

Asigurati-vi cd suprafata tabloului de bord unde intentionati sa instalati

suportul de montare este curata. Suprafetele murdare vor diminua

puterea adezivului ventuzei §i pot cauza o instalare nesigura a suportului

de montare.

In functie de suprafata, aveti grija ci suportul de montare cu ventuze

poate lasa urme.

Oricare dintre operatiunile urmatoare poate deteriora ventuza.

— apisarea/tragerea suportului de agitatoare pe orizontala.

— introducerea unui obiect dur (cheie, lama, deget etc.) intre ventuza si
tabloul de bord.

® Ventuza se poate deteriora daci este indepértata cu forta sau daca

suportul de montare este migcat cu fortd pe orizontald in timp ce este

inci atagat la tabloul de bord sau daci suportul de montare este migcat cu

fortd pe orizontala inainte de a indepirta complet ventuza de pe tabloul

de bord.

Daca temperatura suprafetei tabloului de bord este scizuta, de exemplu,

in timpul iernii sau atunci cand se utilizeaza intr-o regiune rece,

indepartarea ventuzei poate fi dificila.

Intretinere

® Nu folositi alcool, detergent etc.

® Nu lisati ca apa s intre in suportul de montare deoarece poate cauza o
defectiune.

® Asigurai-va ci buretele nu este atat de umed incat si picure. In caz
contrar, indepértarea murdiriei poate fi dificila sau suprafata ventuzei se
poate deteriora.

® Uscarea completa a ventuzei poate dura. Nu utilizati servetele sau
prosoape pentru a sterge suprafata ventuzei.

® Verificati periodic dacd suprafata ventuzei este murdara.

Sfat

De asemenea, puteti utiliza o lavetd moale, umedd, fard scame pentru a

curata suprafata ventuzei.

Lista piese (vezi fig. [Y)
@ Suport de montare cu ventuze
(D Baza cameri
@/@* Surub de rotire A
®/(®* Capac filetat
(®* Brat cu articulatie A
@ Baza ventuza
Capac
* Acest produs poate fi reglat pentru inaltimi diferite. Pentru
configurarea joasd, @, ®) si () nu sunt utilizate la asamblarea
suportului de montare. Asigurati-va ci le depozitati in siguranta.
@ Folie de montare
@ Curea
@ Burete de curitat pentru ventuza

Instalarea (vezi fig. [1] -
Inainte de instalare

Fixati suportul de montare pe o suprafata a tabloului de bord care este
uniformad si orizontala.

Reglati cureaua (vezi fig.
Pentru a preveni scaparea camerei, tineti-o cu grija.

Pentru a indepairta (vezi fig. [£] - [B))

Cand indepartati suportul de montare de pe tabloul de bord, efectuati

procedura de atasare in sens invers.

1 Rotiti maneta LOCK/RELEASE 90 de grade in sensul acelor de ceasornic
pentru deblocare.

2 Trageti clapeta ventuzei pentru demontare.

3 Acoperiti ventuza.

Specificatii
Masa totala a camerei si a accesoriilor atasate
Maxim 250 g

Dimensiuni
Aprox. 102 mm x 83 mm x 68 mm (L/h/1)

Dimensiuni ventuza
Aprox. ¢ 65 mm

Masa
Aprox. 110 g

Articole incluse
Suport de montare cu ventuze (1), Capac (1), Folie de montare (1), Curea
(1), Burete de curatat pentru ventuzi (1), documentatie imprimata

Designul si specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabila.

Forholdsregler

Sikkerhedsforanstaltninger

® Du mé ikke montere holderen udvendigt pa keretojet.

® En chauffor er forpligtet til at overholde geldende trafikregler.

Manglende overholdelse af reglerne om trafiksikkerhed, f.eks. manglende

"fortseet med forsigtighed" osv., er ulovligt og kan forarsage ulykke eller

personskade.

Du mé ikke betjene kameraet, mens du kerer.

Du mé ikke montere holderen pa steder, hvor den blokerer for

chaufforens handlinger under korslen. Dette kan forarsage ulykker. Veer

opmzrksom p folgende.

— Du ma ikke fore ledninger omkring dele som skruer osv. eller
omkring bevagelige dele som stoleskinner.

— Kontroller, at rattet, gearstangen, bremsepedalen osv. kan betjenes
uhindret.

Du mé ikke i henhold til lokal lovgivning montere holderen pa steder,

hvor den blokerer for udsynet. Blokering af udsyn kan forérsage ulykker

eller personskade.

Du mé ikke montere holderen pa et sted, hvor den blokerer for

airbagfunktionen.

Montering pa et sidan sted kan forarsage personskade.

Holderen skal monteres ved hjlp af de medfelgende tilbehorsdele. Brug

af andre end de medfolgende dele kan beskadige holderen og medfore, at

dele losner sig. Dette kan forarsage en ulykke eller personskade.

Du mé ikke montere holderen pa et sted, hvor den udszttes for regn eller

vand, meget fugt eller stov. Der kan opsta funktionsfejl eller personskade,

hvis enhedenmonteres pa ovenfor navnte steder.

Ma ikke adskilles eller eendres. Hvis du gor det, kan det forérsage en

ulykke eller personskade.

Du ma ikke efterlade kameraet monteret i koretojet. Hvis kameraet

efterlades pa et sted, hvor det udszttes for direkte sollys, f.eks. pa

instrumentbraettet, eller pa et varmt eller fugtigt sted, f.eks. i et koretoj,

kan batteriet eksplodere/laekke, hvilket kan forarsage personskade.

Du mé ikke efterlade holderen pa et instrumentbrzet. Hvis den efterlades

monteret pa et instrumentbraet kan det odelaegge instrumentbreettet.

Folg anvisningerne i denne dokumentation for at opné sikker montering

af kameraet og holderen. Hvis de ikke kan monteres sikkert, kan

kameraet og/eller holderen falde ned og forarsage ulykke eller

personskade. Kontroller, at de er monteret sikkert.

Holderen skal holdes uden for borns reekkevidde. Hvis sma dele sluges

eller tabes, kan det forérsage ulykker eller personskade.

Hvis holderen river sig los og falder ned under korslen, kan det forarsage

ulykker eller personskade. Du kan undga dette ved at bruge den

medfolgende monteringsstrop.

Hvis du bruger enheden et sted, hvor den udszettes fordirekte sollys, f.eks.

pa et instrumentbreet eller pa et varmt eller fugtigt sted, f.eks. i en bil, kan

der opsta funktionsfejl i enheden. Kameraet kan eksempelvis holde op

med at virke.

Brug kameraet inden for det angivne driftstemperaturomrade.

Du kan finde flere oplysninger i den betjeningsvejledning, der fulgte med

kameraet.

Bemazerk vedrgrende brug af monteringsarket

® Brug monteringsark til folgende instrumentbraetter.

Hvis du undlader at bruge monteringsarket, kan sugekoppen
muligvis ikke sidde ordentligt fast pa instrumentbraettet og kan
dermed beskadige eller gdelaegge instrumentbraettet.

— Blodt materiale, der nemt kan deformeres med en finger osv.

— Ru, kornet finish.

Veer omhyggelig med at vaelge monteringsstedet. @v dig pa forhand i
montering, hvis der er brug for det, inden du rent faktisk monterer arket.
Det kan veere sveert at fjerne monteringsarket fra instrumentbreettet, da
limen pa monteringsarket er meget straek. Hvis du river
monteringsarket af med stor kraft, kan det deformere eller

beckadi
g

instr braettet

Nar du har sat monteringsarket pa instrumentbrzettet, skal du lade arket
sidde i 24 timer, for du monterer holderen pa det.

Hvis du fjerner monteringsarket fra instrumentbreaettet, reduceres
monteringsarkets klaebeevne. Arket kan ikke genbruges.

Bemazerk vedrgrende sugekop

® Set liget pa sugekoppen, nér du fjerner holderen fra instrumentbraettet.

Huvis sugekoppen bliver snavset eller ridset, reduceres dens klabeevne.

Kontroller, at instrumentbrzttets overflade, hvor holderen skal monteres,

er ren. Snavsede overflader reducerer sugekoppens klabeevne og kan

forarsage en ustabil montering af holderen.

Veer opmearksom p4, at sugekopholderen kan efterlade meerker,

afheengigt af overfladen.

Folgende kan beskadige sugekoppen.

— Trykke/treekke i holderens greb i vandret retning.

— Isette en hard genstand (negle, blad, finger osv.) mellem sugekoppen
og instrumentbrzttet.

Sugekoppen kan beskadiges, hvis den tvinges af, eller hvis holderen

tvinges i vandret position, mens den stadig er monteret pa

instrumentbreettet eller for sugekoppen er helt fjernet fra

instrumentbreettet.

® Det kan vaere svert at fjerne sugekoppen, hvis instrumentbrzttets
overflade er kold, f.eks. om vinteren eller i et koldt omrade.

Vedligeholdelse

® Du ma ikke bruge alkohol, rengeringsmiddel osv.

® Der mé ikke komme vand ind i holderen, da dette kan forarsage fejl.
Kontroller, at svampen ikke er sa vid, at den drypper. Dette kan gore det
sveert at fjerne snavs, eller det kan beskadige sugekoppens overflade.
Det tager tid for sugekoppen at blive helt tor. Du ma ikke aftorre
sugekoppens overflade med papirlommetorklader eller handkleder.
Kontroller regelmaessigt sugekoppens overflade for snavs.

Tip

Du kan rengore sugekoppens overflade med et blodt, fnugfrit stykke stof.

Liste over dele (se fig. [Y)

@ Sugekopholder
(® Kamerabase
®@/@* Drejeskrue A
®/(®* Skruelag
®* Samlearm A
@ Sugekopbase
Lig
* Produktet kan indstilles til forskellige hojder. Ved lav indstilling skal du
ikke bruge (@), (® og (8), nar holderen samles. Opbevar dem pa et
sikkert sted.
@ Monteringsark
@ Strop

@ Rengoringssvamp til sugekop

Montering (se fig. [1] til [7])

For montering

Holderen skal monteres pa instrumentbrzttet pa et sted, der er glat og
vandret.

Justering af stroppen (se fig.
Hold fast i kameraet for ikke at tabe det.

Sadan fjernes holderen (se fig. [£] til [3))

Holderen fjernes pa samme made, som den blev monteret - blot i omvendt
raekkefolge.

1 Drej knappen LOCK/RELEASE 90 grader med uret for at frigore lasen.
2 Traek i grebet pé sugekoppen for at fjerne den.

3 St laget pa sugekoppen.

Specifikationer

Samlet vaegt for kamera med monteret tilbehor
Maksimum 250 g

Mal

Ca. 102 mm x 83 mm x 68 mm (b/h/d)

Sugekoppens mal
Ca. ¢ 65 mm

Vagt
Ca. 110g

Medfgelgende genstande
Montering med sugekop (1), l4g (1), monteringsark (1), strop (1), svamp til
rengoring af sugekop (1), trykt dokumentation

Design og specifikationer kan andres uden varsel.

Bezpecnostni opatieni

Bezpecnostni opatieni
® Neinstalujte drzdk na vnéjsi povrch vozidla.
 Ridi¢ je povinen dodrZovat dopravni ptedpisy. Porusovéni dopravnich

predpist, napiiklad ,neopatrna jizda“ apod., je nelegalni a mize vést

k nehodé nebo zranéni.
® Zajizdy s kamerou nemanipulujte.
® Neinstalujte jednotku do mist, kterd mohou omezovat fizeni. Mohlo by
dojit k nehodé. Dodrzujte nésledujici pravidla.
— Neumistujte piivodni $iiiry okolo dilii jako Srouby apod. nebo

pohyblivych dild, jako jsou naptiklad vodici kolejnice sedadel.
— Zajistéte, aby bylo mozné volant, fadici paku, brzdové pedaly apod.
spravné ovladat.

Neinstalujte jednotku do mist, ktera mohou narusit vidéni pfed vozidlo
v souladu s mistnimi predpisy. Omezeni vidéni pted vozidlo miize vést
k nehodé nebo zranéni.
Neinstalujte jednotku na mista, ktera mohou narusit funkci airbagu.
Instalace jednotky na takové misto mize zptisobit zranéni.
Namontujte jednotku bezpe¢né pomoci dodaného prislusenstvi. Pouziti
jinych nez dodanych dilii mtze vést k poskozeni této jednotky nebo
ztraté nékterych dila. Muze dojit k nehodé nebo ke zranéni.
Jednotku neinstalujte na mista vystavena desti nebo vodé¢, pfipadné do
mist s vysokou vlhkosti nebo obsahem prachu. Instalace jednotky do
vyse uvedenych mist mize zpiisobit selhani nebo zranéni.
Jednotku nerozebirejte a neupravujte. Mohlo by dojit k nehodé nebo ke
zranéni.
Neponechévejte kameru pfipojenou k drziku ve vasem vozidle.
Ponechite-li kameru na pfimém slune¢nim svétle, napi. na piistrojové
desce nebo na horkém ¢i vihkém misté, napiiklad ve vozidle, mtze dojit
k vybuchu/vyteceni baterie, coz miize zptisobit zranéni.
Neponechévejte drzak na pristrojové desce. Ponechdnim na ptistrojové
desce miize dojit k deformaci ptistrojové desky.
Pripevnéte a upevnéte kameru bezpecné podle pokyni v této priruéce.
Pokud nejsou kamera a drzik bezpe¢né upevnény, mize dojit k padu
kamery a/nebo drziku a vést k nehodé nebo zranéni. Ovéite, zda jsou
zafizeni bezpe¢né upevnéna.
Ukladejte drzdk mimo dosah déti. Spolknuti malé ¢asti nebo upusténi
drziku na zem miize vést k nehodé nebo vaznému zranéni.
Pokud se drzak uvolni a spadne za jizdy, mize dojit k dopravni nehodé
nebo zranéni. Aby k tomu nedoslo, dbejte na pouziti dodaného
montazniho popruhu.
Pokud byste jednotku pouzivali na misté vystaveném piimému
slune¢nimu svétlu, napfiklad na pfistrojové desce, nebo na horkém ¢&i
vlhkém misté, napiiklad v auté, mohla by tato jednotka neocekavané
zatit fungovat nespravné. Kamera by naptiklad mohla prestat fungovat.
Pouzivejte kameru v uvedeném provoznim teplotnim rozsahu.
Podrobnosti naleznete v navodu k obsluze dodaném s kamerou.

Poznamky tykajici se pouzivani montazni desky
® V piipadé nasledujicich typu pFistrojovych desek pouzZijte montazni desku.
Pokud nepouzivate montazni desku, tak se nemusi podtlakova
prisavka bezpeéné prilepit na pristrojovou desku a mize desku
poskodit nebo deformovat.
— Mekky material, snadno se deformuje prstem apod.
— Hruby, zrnity povrch
® Misto k montdzi si peclivé vyberte. V ptipadé potieby pied skute¢nou
montazi desky provedte trénink. Demontaz montézni desky z pfistrojové
desky miize byt obtizna, protoze jeji pfilnavost je vysokd. Pokud
montazni desku odstranite nasilim, muze dojit k deformaci nebo
poskozeni pristrojové desky.
Po prilepeni montazni desky na pfistrojovou desku ji pfed instalaci
drzéku 24 hodin nepouzivejte.
Odstranéni montazni desky z piistrojové desky snizuje pfilnavost
montazni desky. Po odstranéni nedoporuc¢ujeme jeji opétovné pouziti.

Poznamky k pfisavce

® Po demontdzi drzéku z pristrojové desky nasadte na podtlakovou
piisavku krytku. Pokud je podtlakova pfisavka $pinava nebo poskraband,
dojde k omezeni jeji prilnavosti.

® Ovéfte, zda je povrch piistrojové desky, kam chcete drzdk instalovat,
&isty. Spinavé povrchy oslabuji prilnavost podtlakovych prisavek a mohou
zpusobit nedostatecnou pevnost instalace drzaku.

® V zavislosti na povrchu vezméte na védomi, ze podtlakova prisavka mize
zanechdvat skvrny.

® Jakékoliv z nasledujicich ¢innosti mohou podtlakovou piisavku poskodit.
— Stisknuti/vytazeni drzéku za jazycek ve vodorovném sméru.
— Zasunuti tvrdého objektu (kli¢, ¢epel, prst apod.) mezi podtlakovou

prisavku a piistrojovou desku.

® Nasilnym odstranénim nebo posouvanim drziku ve vodorovném sméru,
kdyz je stle upevnén k pfistrojové desce, nebo kdyz je drzak silou
posouvan ve vodorovném sméru pied tplnou demontdzi podtlakové
ptisavky z pFistrojové desky, muze dojit k poskozeni podtlakové piisavky.

® Pokud je teplota povrchu pfistrojové desky nizka, naptiklad v zimé nebo
pfi pouzivéni ve studenych oblastech, miZe byt odstranéni podtlakové
piisavky obtizné.

Udrzba

® Nepouzivejte alkohol, ¢istici prostredky apod.

® Nedovolte vniknuti vody do drzaku, mohlo by dojit k jeho selhdni.

® Ovéite, ze houbicka neni tak mokrd, aby z ni kapala voda. V opa¢ném
ptipadé se budou nedistoty obtizné odstranovat nebo miize dojit
k poskozeni povrchu podtlakové prisavky.

® Uplné vysuseni podtlakové ptisavky miize chvili trvat. K otirdni povrchu
podtlakové piisavky nepouzivejte kapesniky nebo utérky.

® Pravidelné kontrolujte, zda neni povrch podtlakové ptisavky $pinavy.

Rada

K ¢isténi povrchu podtlakové piisavky muzete také pouzit mékkou, vihkou

latku nezanechavajici stopy.

Seznam dili (viz obr. [)

@ Upevnéni piisavky
@ Podstavec kamery
®@/@* Otoény $roub A
®/®* Hlavice $roubu
®* Kloubové rameno A
@ Podstavec podtlakové prisavky
Kryt
* Tento produkt Ize konfigurovat pro rizné vysky. Dily @), ® a () se pti
montdazi upevnéni pro nizkou konfiguraci nepouziji. UloZte je na
bezpe¢ném misté.
© Montézni list
@ Popruh
@ Cistici houbicka pro podtlakovou piisavku

Montaz (viz obr.[1] -

Pired montazi

Namontujte drzék do oblasti piistrojové desky, ktera je hladka a vodorovna.

Nastavte popruh (viz obr. [5])

Chcete-li zabranit pidu kamery, ptidrite ji.

Demontaz (viz obr. [E] - [3])

Pti demontdzi drzéku z pristrojové desky obratte postup montaze.

1 Pro uvolnéni otocte packou LOCK/RELEASE o 90 stupriti po sméru
hodinovych rucicek.

2 Pro odstranéni zatdhnéte za $titek pFisavky.

3 Nasadte na prisavku krytku.

Technické udaje

b el

pi vi

Celkova hmotnost kamery a pfip
Maximalné 250 g

Rozméry

Priblizné 102 mm x 83 mm x 68 mm (§/v/h)

Rozméry podtlakové prisavky

Priblizné ¢ 65 mm

Hmotnost

Piiblizné 110 g

Soucasti baleni

Upevnéni piisavky (1), kryt (1), montazni deska (1), popruh (1), ¢istici
houbicka pro podtlakovou ptisavku (1), sada tisténé dokumentace

Konstrukee a technické tidaje se mohou bez piedchoziho upozornéni
zménit.

Varotoimet

Turvatoimet

® Ali asenna telinettd ajoneuvon ulkopuolelle.

® Kuljettaja on velvollinen noudattamaan tieliikennelakia.

Liikenneturvallisuusmééraysten rikkominen on lainvastaista ja voi johtaa

onnettomuuteen tai loukkaantumiseen. Noudata naitd toimenpideohjeita

huolellisesti.

Ald sdida kameraa ajon aikana.

Ald asenna telinettd paikkaan, jossa se voi haitata ajamista. Se voi

aiheuttaa onnettomuuden. Noudata seuraavia ohjeita.

— Ali aseta johtoja ruuvien ja muiden vastaavien osien tai lilkkuvien
osien, kuten istuinkiskojen, ympirille.

— Varmista, ettd pystyt kdyttimédin kunnolla ohjauspyoraa, vaihdevipua,
jarrupolkimia jne.

Ald asenna telinettd paikkaan, jossa se voi estidd nikyvyyden eteenpiin.

Noudata paikallisia madrayksid. Jos nikyvyys eteenpin estyy,

seurauksena voi olla onnettomuus tai loukkaantuminen.

Al asenna telinetti paikkaan, jossa se voi estdd turvatyynyn toiminnan.

Telineen asentaminen téllaiseen paikkaan voi aiheuttaa vammoja.

Asenna teline tukevasti mukana toimitettujen varusteosien avulla.

Muiden kuin mukana toimitettujen osien kdytté voi vaurioittaa telinettd

tai johtaa osien loystymiseen. Se voi johtaa tapaturmaan tai

loukkaantumiseen.

® Ali asenna telinetté paikkaan, joka altistuu sateelle tai vedelle tai jossa on

suuri ilmankosteus tai pélya. Jos laite asennetaan téllaiseen paikkaan,

seurauksena voi olla toimintahdirio tai henkilévahinko.

Ald pura telinettd osiin tai muuntele sitd. Seurauksena voi olla tapaturma

tai loukkaantuminen.

Al4 jata kameraa kiinni autossa olevaan telineeseen. Jos jatit kameran

suoraan auringonvaloon, kuten kojelaudalle, tai kuumaan tai kosteaan

paikkaan, kuten autoon, akku voi haljeta ja vuotaa ja aiheuttaa siten

vammoja.

Al4 jata telinettd kojelaudalle. Jos se jitetddn kiinni kojelautaan, kojelauta

voi vadntyd.

Kiinnitd kamera ja teline tukevasti timéin oppaan ohjeiden mukaisesti.

Jos niitd ei ole kiinnitetty tukevasti, kamera ja/tai teline voivat pudota ja

aiheuttaa onnettomuuden tai vammoja. Varmista, ettd ne on kiinnitetty

tukevasti.

Pidi teline poissa lasten ulottuvilta. Pienen osan nieleminen tai

pudottaminen voi johtaa onnettomuuteen tai vakavaan vammaan.

® Jos teline irtoaa ja putoaa ajon aikana, seurauksena voi olla

liikenneonnettomuus tai loukkaantuminen. Estd timé kayttamalla

telineen mukana toimitettua hihnaa.

Jos kaytit telinettd suorassa auringonvalossa olevassa paikassa, kuten

kojelaudalla, tai kuumassa tai kosteassa paikassa, kuten autossa,

telineeseen voi tulla odottamaton toimintahdirié. Kamera voi esimerkiksi

lakata toimimasta.
Kayti kameraa sille mairitetylld limpotila-alueella.
Lisdtietoja on kameran mukana toimitetuissa kdyttéohjeissa.

Huomautuksia kiinnityskalvon kadytosta

® Kiytd seuraavantyyppisilld kojelaudoilla kiinnityskalvoa.
Jos et kayta kiinnityskalvoa, imukuppi ei vilttamatta kiinnity
L jolloin kojel voi vaurioitua ta intya.
— pehmed materiaali, joka muuttaa helposti muotoaan esimerkiksi
sormella painamalla
— karhea, rakeinen pinta.
® Valitse kiinnityskohta huolellisesti. Harjoittele asennusta tarvittaessa
ennen telineen lopullista kiinnitystd. Kiinnityskalvoa voi olla vaikea
irrottaa kojelaudasta, koska siind on vahva liimapinta. Jos irrotat

i, koj voi vadntya tai

vaurioitua.

® Kun olet liimannut kiinnityskalvon kojelautaan, odota 24 tuntia, ennen
kuin asennat telineen sen paalle.

® Kun kiinnityskalvo irrotetaan kojelaudasta, sen liimapinnan pito
heikkenee. Al kayt sitd uudelleen irrottamisen jilkeen.

Huomautuksia imukupista

® Aseta imukupin péille suojus, kun olet irrottanut telineen kojelaudasta.
Jos imukuppi likaantuu tai naarmuuntuu, sen pito heikkenee.

® Varmista, ettd kojelaudan pinta on puhdas telineen asennuskohdassa.

Likaiset pinnat heikentavat imukupin pitoa ja voivat johtaa telineen

epdvakaaseen asennukseen.

Huomaa, ettd imukuppiteline voi jattdi joihinkin pintoihin jaljen.

Seuraavat toimet voivat vaurioittaa imukuppia.

— telineen painaminen tai vetiminen kielekkeestéd vaakasuunnassa

— kovan esineen (avaimen, terdn, sormen jne.) tydntiminen imukupin ja

kojelaudan viliin.

Imukuppi voi vaurioitua, jos se irrotetaan kovakouraisesti tai jos telinetta

siirretddn vikisin vaakasuunnassa, kun se on vield kiinni kojelaudassa, tai

jos telinettd siirretddn vakisin vaakasuunnassa, ennen kuin imukuppi on

irrotettu kokonaan kojelaudasta.

Jos kojelaudan pinnan limpétila on alhainen, kuten talvella tai kylmilld

seuduilla, imukupin irrottaminen voi olla hankalaa.

Kunnossapito

o Ali kiytd alkoholia, puhdistusaineita jne.

o Ald padstd vettd telineen sisddn, koska se voi aiheuttaa toimintahairién.

® Varmista, etti sieni ei ole niin mirks, ettd siitd tippuu vettd. Muutoin
likaa on vaikea irrottaa tai imukupin pinta voi vaurioitua.

® Imukupin kuivuminen kokonaan kesti jonkin aikaa. Ald kuivaa
imukupin pintaa paperiliinalla tai pyyhkeelld.

® Tarkista sadnnollisesti, onko imukupin pinta likainen.

Vinkki

Voit puhdistaa imukupin pinnan my6s pehmealld, maralla,

nukkaamattomalla liinalla.

Osaluettelo (katso kuva [Y)

@ Imukuppiteline
(@ Kameran jalusta
@/@* Kaantoruuvi A
®/®* Ruuvin suojus
®* Nivelvarsi A
@ Imukupin jalusta
Suojus
* Tuotteen korkeutta voidaan sd4tdd. Matalassa kokoonpanossa
telineeseen ei koota osia (@), &) ja (®. Sailyti ne varmassa paikassa.
O Kiinnityskalvo
@ Hihna
@ Imukupin puhdistussieni

(Jatkuu takasivulla)
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Asennus (katso kuva [1]-[7])
Ennen asennusta

Kiinnita teline kojelaudan siledan ja vaakasuoraan kohtaan.

Hihnan siito (katso kuva [5])

Estd kameran putoaminen pitamalli siitd kiinni.

Irrotus (katso kuva [E]-[3])

Irrota teline kojelaudasta painvastaisessa jarjestyksessi kuin kiinnitit sen.

1 Avaa lukitus kddntamalla LOCK/RELEASE-vipua myotapdivaan 90
astetta.

2 Irrota teline vetamalld imukupin kielekettd.
3 Aseta imukupin paille suojus.

Tekniset tiedot

K ja m‘ipn var

Enintddn 250 g

Mitat
Noin 102 mm x 83 mm x 68 mm (I x k x s)

Imukupin mitat
Noin ¢ 65 mm

Paino
Noin 110 g

Mukana tulevat tarvikkeet
Imukuppikiinnitys (1), suojus (1), kiinnityskalvo (1), hihna (1), imukupin
puhdistussieni (1), painetut asiakirjat

Muotoilua ja teknisid tietoja voidaan muuttaa ilmoittamatta.

Mepbl npeoCTOPONHOCTN

Mepbl npeaoCTOPOXKHOCTN

® He ycraHaBnmBaiiTe KperieHue CHAPY>KI aBTOMOOMIIA.

® Bozuresnb JO/KEH COOIONATD IPaBM/Ia OPOKHOTO JIBYDKEHIA.

Heco6miozienie npaBy 6e30macHOro MOBeJIeHNs Ha JOPOTe, HAIpUMeD,

JIBIDKEHIe Ha XKe/ITBII CBET, AB/IAETCSA HAPYIICHIEM 1 MOYKET IIPUBECTH

K aBapyy M TPaBMaM.

He ucnonbsyiite kamepy BO Bpems JBYIKEHMUSI.

He ycranaBnmBaiite ycTpOiiCTBO TaKMM 06Pa3oM, 4TO6bI OHO

3aTPYAHANO YIPaBIeHIe aBTOMOOMIEM. TO MOXKET IIPHBECTH K

HeCcyacTHOMY crryyaro. [Tpuiep)xuBaiiTech CeyIomX TpaBuI.

— He o6MatbiBajiTe IIHYPBI BOKPYT TAaKMX JIeTazeil, KAK BUHTBI U T. JI., @
TaK)Ke MOJIBVDKHbIX JIeTasieil, HanpuMep, HAIPAB/IAIOIINX CU/IEHbS.

— Yb6enurech B HapyIexaleit paboTe pyJisi, pbldara mepeKIodeHns
Tiepeziad, mefjaau TOpMOo3a 1 T. JI.

TIpupep>XnBaiiTeCh MECTHBIX HOPM U He YCTaHaB/IMBAiiTe YCTPOICTBO B

MeCTaXx, I7ie OHO MOXKET 3aTPYAHATD NePeHMit 0630p. 3aTpy/iHeHHAsA

BUJAMMOCTDb MOYKET CTaTh IPMYMHOI aBAPUI MV TPABMBIL.

® He ycraHaBnuBaiiTe yCTPOICTBO B MECTAX, I/ie OHO MOXKET 3aTPYAHATD

paboTy mopyuiky 6e30macHOCTI.

OTO MOXKET IPUBECTHU K TPABMaM.

Hapexxuo ycranoBuTe yCTPOICTBO C IOMOIIBIO JOTOTHUTENbHBIX

JieTasieit M3 KOMIUIEKTa OCTaBKN. VIcronb3oBaHie fieTaneii He u3

KOMII/IEKTa TIOCTABKM MOXeET NPUBECTU K TIOBPEX/IHUIO YCTPOICTBA

MM HETUIOTHOMY HPUJIETaHNIO JeTajieil. DTO MOXKET IPUBECTU K

HECYaCTHOMY C/Ty4alo M/IM TPaBMe.

He ycranapnuBsaiiTe ycTpoiiCTBO B MeCTax MOJ, BO3/IENCTBUEM JOXK/A

TV BOJIBI, @ TAK)KE B YCTIOBVAX MOBBIIIEHHON BIYKHOCTY MJTI

3aMbI/IEHHOCTN. YCTAHOBKA B TAKMX MECTaX MOXKET IPMBECTH K

HEMCIPABHOCTY WM TPAaBMe.

He nbrraitrecs paso6pars 1y MOAUQULMPOBATH YCTPOICTBO. TO

JIelICTBIE MOXKET MPUBECTU K HECYACTHOMY CITy4alo MJTU TPaBMe.

® He ocrasnsiite kamepy Ha Kperyienuu B Mauinte. He ocrasnsiite

KaMepy B MeCTax MOJ BO3/IE/ICTBMEM MPAMbIX COMHEHbIX JTyHeit,

HaTpuMep, Ha IpUOOPHOIT JOCKe, a TAKXKE B MECTAX C IIOBBIIIEHHON

TEeMIIEPaTyPOil M/ BIIAKHOCTDIO, HAIIpUMep, B aBToMo6uTe. B

NPOTUBHOM Cryyae GaTapes MOXKeT IIPOTedb UM B3OPBATHCSA, YTO

MOKeT IPUBECTH K TPaBMaM.

He ocraBsiiTe KperieHye Ha IpUOOPHOIT JOCKe. ITO MOXKET IPUBECTI

K iepopManmm pu6opHOI JOCKHU.

Hapexxso npukpennte Kamepy u KperjieHue, Cejiyst MHCTPYKIMAM

JIaHHOTO PYKOBOZCTBA. Ec/n He MpuKpennTh KaMepy /mumy Kperienie

HaJ/IeXaluM o6pasoM, OHI MOTYT YIIACTb, YTO MOXKET IIPUBECTH K

aBapyy WM TPaBMaM. YOeuTech B TOM, YTO KaMepa U KperieHue

HAJIe)KHO 3aKPeI/IeHbl.

Xpanure KpenjeHue B HeIOCTYITHOM /s fieTeit Mecte. [Ipornarpisanne

METKMX JleTajIeil, a TakKe MajieHne KPeryIeHns: MOKeT IPUBECTH K

aBapVN U CEPhe3HBIM TPaBMaM.
OrcoennHenne 1 najieHne KperyieHns BO BPeMs IBVOKEHNS MOXeT
HPUMBECTN K aBapuu wan TpasMe. YTo6bl 970 IPefoTBPaTUTD,
UCTIONB3YIiTe PeMENIOK KPeIIeH s 3 KOMIIIEKTa TIOCTaBKM.

Ec/u BBI MCTIONb3YeTe JAHHOE YCTPOJICTBO B MECTAX, MOJIBEPKEHHBIX
BOSJIENCTBIUIO IPAMBIX COTHEUHBIX /Tyyeif, HampyuMep IPUOOPHOI MaHeNH,
VI B SKaPKUX M BIKHBIX CPEJaX, HalpyuMep aBTOMOOMIIAX, 3TO MOXKET
IIPHBECTH K HEUCIIPABHOCTH B paboTe ycTpoiicTa. Hampimep, kamepa
MOJKET TepecTaTh paboTarh.

HcnonbsyiiTe kamepy B paMKaX yKa3aHHOTO 9KCIUTyaTalJHOHHOTO
TeMIIepaTypHOTO [IManasoHa.

JlomonuTenbHyo MHGOPMALIIO CM. B MHCTPYKIUAX 110 SKCILTyaTaIH,
TIpM/IaTaeMBIX K Kamepe.

MpumeyaHua no nc YCT YHOW NOAKNAAKU

® ]I ycTaHOBKM Ha MPHOOPHBIX IOCKAX, OMMCAHHBIX HIDKE, UCTIONb3YiiTe
YCTaHOBOYHYIO TOAIK/TA/IKY.

Ecnu He mci Tb yC Y10 NoAKNagKy, NpucocKka
moxer 6p He np TbCA K Npu6OpHOI AOCKe,
aTaKke peanTb Unu AepopMnpoBaTh NPUGOPHYIO AOCKY.

— Misrkunit MaTepua, KOTOPbIi IETKO MOAJAaeTCst }:[eqjopMauMM, UT. 1.

— Ipy6oe 3epHIUCTOE IOKPBITIE

BbléepMTE noaxojAulee MeCTo yCTaHOBKM. HPM HeO6XOJIU/[MOCTM

MOTPEHMUPYIITECh NPUKPEIIATD YCTAHOBOYHYIO OJK/IAIKY Tepef

nbaxmqecxoﬁ ycraHoBKoit. OTcoe/iHe e yCTaHOBOYHOI HOJKIA/IKI OT

l'[pM60pH0!7[ AOCKH MOXKET COCTaBUTDb C/IOXKHOCTD B CHTTY BBICOKOI

TIPOYHOCTU CK/IEMKM YCTAHOBOYHOM MOAK/IAKN. Ecnm c cunont

OTKNeWUTb yCTaHOBOYHYIO NOAKNAAKY, MOXHO AedopmmnposaTb

VAN NOBPeANTb NPUGOPHYIO AOCKY.

IIpuxnens ycTaHOBOYHYIO IIOIK/TAZIKY, OCTaBbTe ee Ha 24 Jaca, Ipexjie

‘YeM BBIITO/THATH yCTaHOBKy KpenjneHns.

® [loc/e OTCOEIMHEHNA YCTAHOBOYHOI IIOJK/IA/IKU OT IIPUOOPHONT TOCKU
ee ﬂpO'-lHOCT]: ckieiiku cHmkaertcst. [Toce OTCOEIMHEHNUA
YCTaHOBOYHYIO IIOJK/TAKY HEMb3A UCIIONb30BATh ITOBTOPHO.

npmmeuauvm npo NpucocKy

® CHuMas KperyleHne ¢ pubOpHOIT JJOCKM, 3aKPhIBaiiTe IPUCOCKY
KpbiliKoit. [TosiBenye sarpsAsHeHNs MK LIAPaiH Ha IPUCOCKe
CHIDKAET €€ MIPOYHOCTh CKIIeHKIL.

® TIoBepXHOCTb IPUOOPHOIT JOCKH, HA KOTOPYIO GY/IeT OCYIIeCTBIATLCS

KpenjieHue, I0/DKHa 6bITh YMCTON. YCTaHOBKA Ha 3arpA3HEHHBIX

TIOBEPXHOCTAX MOXKET CHU3UTD IIPOYHOCTH CKIIEKN TIPUCOCKHU, YTO

TIPUBENET K HEHa}I[E)KHD];I clm](caumu KpenneHmns.

B 3aBucumoctu ot MaTepuana HPM6OPHO]7] AOCKM IIPUCOCKA MOXET

OCTaBUTbH HA Heil CIIef.

® Yr106bl n36€XKaTh IOBPEXIEHNA IPUCOCKH, TIPUAEPKUBAIITECH

CIeAYIOINX ITPaBUII.

— He Ha]:[aBHMBaﬁTE Ha BBICTYII KPEIVIEHUA ¥ HE TAHNUTE 32 HETO
TOPU3OHTANTBHO.

— He BcraBnsiite TBepyible IIpeIMeThI (K0, JIe3BHe, MaIel] U T. 1i.)
MEX][y MPUCOCKOIT 1 IOBEPXHOCTDIO MPUOOPHOIT OCKH.

Ecnu ¢ cunoit OTCOEAMHUTD MMPUCOCKY, HAZJABUTb MM NIOTAHYTDb B

TOPM3OHTAZTbHOM HAIIPAB/IEHNIN KPEIIJIEHNUE, YCTAHOBIEHHOE Ha

npuGOPHOIT IOCKe, MO0 TIPUTOXKUTH TOPU3OHTATTHHOE YCHUIINE K

KPETUIEHHIO, IPEXK/IE YeM MOTHOCTDIO OTCOCIMHUTD IPUCOCKY OT

npnOOPHOI JOCKM, MOXKHO IIOBPEUTD IPUCOCKY.

B c/ydae OHIKEHHOI TeMIIepaTypbl IOBEPXHOCTH IIPHOOPHOIT JOCKH,

HarnpuMmep, 3MMOV MU TIpU UCIIOZIb30BAHUM B XO/IO/IHBIX PErMOHAX,

MOXeT OBITh CTIO)KHO OTCOEJMHUTD IPUCOCKY.

TexHuueckoe OGCHY)KVIBaHIIIe

® He ucnonb3yiiTe COUPT, YMCTAIME CPEACTBA I T. /I

® He JIOHYCKaﬁTe TionajiaHysA BOJIbI B KPETIZIEHME — 3TO MOXKET NNPUBECTH K
HEUCIIPABHOCTH.

® Oroxxmute ry6Ky Iepej; O4ncTKoin. B mpoTuBHOM ciyuae MOXKeT ObITh
C/IO)XKHO YCTPAaHUTD 3arpA3HEHNE, a TAK)KE BO3MOXKHO ITIOBPEXICHIE
TIOBEPXHOCTH ITPUCOCKHU.

. IIH}I TIOJTHOTO BBICBIXaHUA NIPUCOCKMN TPCGYETCH HEKOTOpOE€ BpeMA. He
anupaine ﬂOBerHOCTh HPMCOCKVI TKaHbIO MM ITOTOTEHLIEM.

® Ilepnoamyecku MpoBepsAiiTe HOBEPXHOCTb IPMCOCKN Ha IpefMeT
3arpA3HEHUA.

Coser

H}U{ OYMCTKM IIOBEPXHOCTH MPUCOCKM MOXKHO TaK)Ke MCII0/Ib30BaTh

MATKYIO BIOXKHYI0 6€3BOPCOBYIO TKaHb.

Berann (cm. puc. [Y)

@ Kpennenne i1 mpucockn
(@ OcHoBanne kamepbl
®@/@®* MukpomeTpideckuii BUHT A
®/(®* 3arnymka
(®* CoeguunTenbHbIi phryar A
(@ OcHoBaHMe NpUCOCKN
Kpbiika
* Ha maHHOM yCTpOICTBE MOYKHO PeTynnpoBaTh BbIcOTy. [Ipu Huskoit
BbICOTe ycTaHOBKM (3), (B) 1 (§) He ICIIONB3YIOTCS /I KpeIexa.
XpaHuTe UX B HaJIEKHOM MeCTe.
@ YcraHoBouHas NOAKMAfK
@ Pemernok
@ Iy6ka J1st OIUCTKI IPUCOCKH

YcranoBka (cm. puc. [1]-[7])

MoproroBKa K ycTaHOBKe

YcranoBute KpemIeHNe Ha IMaJJKy10 TOPU30HTAIbHYIO IIOBEPXHOCTH
TIPUGOPHOI TOCKM.

OTtperynupyiite pemewwok (cm. puc. [5))

HapnexxHo yuep>kuaiite KaMepy i n36exaHnsA ee MaJieHns.

Cuarue (cm. puc. [£] - [5))

HT[H OTCOEIMHEHNA KPETIJIEHUA OT HPMGDPHOﬁ JOCKM BBITIOJTHUTE

TIPOIIETYPY YCTAHOBKM B 0OPATHOM TOPA/IKe.

1 Tlosepuure poruar LOCK/RELEASE Ha 90 rpajtycoB 1o 4acosoit
CTpesiKe, 4TO6bI pas6IOKMpPOBaTh.

2 TloTsAHNTE 32 A3BIYOK MPUCOCKH, YTOOBI CHATD.

3 3akpoiiTe IPUCOCKY KPBILIKOIL.

TexHnYecKne xapaKTepucTukmn

06K BeC Kamepbl 1 YCTaHOB/IEHHbIX aKCeCCyapoB
Maxkcumym 250 ©

Pasmepbi

TIpu6. 102 Mm X 83 MM X 68 MM (111/B/T)

Pasmepbl npncocku

TIpu6n. ¢ 65 Mm

Bec

TIpu6m. 110 ©

KomnnekTHOCTb NnocTaBkmn

Kpennenne s mpucocku (1), kppinika (1), ycraHoBouHas mozixnazka (1),
pemernok (1), ry6ka s ouncTky npucock (1), Habop meyaTHol
JIOKyMEHTALMI

KOHCTpYKIS i TeXHMIECKIe XapaKTePUCTIUKI MOTYT M3MeHAThCs Ge3
TNIpEABAPUTENIBHOIO YBEIOM/IEHNA.

MaroTtosutens: Conn KopnopenLuH

Appec: 1-7-1 KoHaH, MuHaTo-KYy,
Tokuno, 108-0075 AnoHusa

CTtpaHa-npounssoautens: Kurtam

Vimmoprep na Tepputopuu P u HasBanue u agpec opraHusarmm,
PanonoxeHHol Ha TeppuTopun PO, yonHOMOYEHHOI IPUHNMATD
TIPETEeH3UM OT MOJIb30BaTeNel:

3A0 “Conn Inexrponnkc’, 123103, Mocksa, Kapambiesckuit mpoesy, 6,
Poccua

Toz v Mecsill M3TOTOB/IEHMS HAMlEYaTAaHbl B MHCTPYKIMM IO SKCIUTyaTallMu.
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